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REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) nr. 411/2014 AL COMISIEI
din 23 aprilie 2014

privind deschiderea si modul de gestionare a contingentelor tarifare de import ale Uniunii pentru
carnea de vitd si minzat proaspiti si congelatd originard din Ucraina

COMISIA EUROPEANA,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234(79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!), in special articolul 187 literele (a), (c)

si (d),
intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 374/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (}) prevede regimuri preferentiale
pentru 2014 in ceea ce priveste taxele vamale pentru importurile de anumite produse originare din Ucraina. In
conformitate cu articolul 3 din regulamentul mentionat, produsele agricole enumerate in anexa III la regulament
sunt admise la import in Uniune, in limitele contingentelor tarifare, in conformitate cu anexa respectiva. Contin-
gentele tarifare previzute in anexa III la Regulamentul (UE) nr. 374/2014 sunt gestionate de Comisie conform
articolului 184 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

(2)  Desi contingentul in cauzd ar trebui in mod normal si fie gestionat prin utilizarea licentelor de import, este
necesar si se atribuie drepturi de import intr-o primi etapa si si se elibereze licente de import intr-o etapd ulte-
rioard, dupd cum se prevede la articolul 6 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei (*).
Astfel, operatorii care au obtinut drepturi de import ar trebui si poatd decide, in perioada de aplicare a contin-
gentului, asupra momentului in care doresc sd solicite licente de import, avand in vedere fluxurile lor comerciale
reale.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 376/2008 al Comisiei (*) si Regulamentul (CE) nr. 382/2008 al Comisiei (°) ar trebui si se
aplice licentelor de import eliberate in conformitate cu prezentul regulament, sub rezerva unor derogiri, dupd
caz.

(4)  n plus, dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 1301/2006 care privesc cererile de drepturi de import, statutul solici-
tantilor si eliberarea de licente de import ar trebui si se aplice licentelor de import eliberate in temeiul prezentului
regulament, fird a aduce atingere conditiilor suplimentare previzute de prezentul regulament.

(5) Pentru a asigura o gestionare corespunzdtoare a contingentelor tarifare, ar trebui constituiti o garantie in
momentul depunerii unei cereri de drepturi de import.

(6)  Pentru a-i obliga pe operatori si solicite licente de import pentru toate drepturile de import atribuite, este necesar
sd se prevadd cd aceastd obligatie este o cerintd principald in sensul Regulamentului de punere in aplicare (UE)
nr. 282/2012 al Comisiei (°).

(7)  Intrucat contingentele tarifare mentionate in anexa IIl la Regulamentul (UE) nr. 374/2014 sunt deschise numai
pand la 31 octombrie 2014, prezentul regulament ar trebui sd intre in vigoare cat mai curdnd posibil.

(8)  Masurile previzute de prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului de gestionare a organizarii
comune a pietelor agricole,

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.

(*) Regulamentul (UE) nr. 374/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 aprilie 2014 privind reducerea sau eliminarea taxelor
vamale aplicabile mirfurilor originare din Ucraina (JOL 118, 22.4.2014, p. 1).

(®) Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei din 31 august 2006 de stabilire a normelor comune pentru administrarea contingentelor
tarifare de import pentru produsele agricole gestionate printr-un sistem de licente de import (JO L 238, 1.9.2006, p. 13).

(*) Regul amentu%) CE) nr. 376/2008 al Comisiei din 23 aprilie 2008 de stabilire a normelor comune de aplicare a sistemului de licente de
import si export si de certlflcate de fixare in avans pentru produsele agricole (O L 114, 26.4.2008, p. 3).

() Regulamentul (CE) nr. 382/2008 al Comisiei din 21 aprilie 2008 privind normele de aplicare a regimului licentelor de import si export
in sectorul carnii de vitd si manzat JOL 115, 29.4.2008, p. 10).

(®) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 282/2012 al Comisiei din 28 martie 2012 de stabilire a normelor comune de aplicare a regi-
mului de garantii pentru produsele agricole JO L 92, 30.3.2012, p. 4).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Deschiderea si gestionarea unui contingent tarifar
(1)  Prezentul regulament deschide si gestioneaza un contingent tarifar de import pentru produsele indicate in anexa L.

(2)  Cantitatea de produse care beneficiazd de contingentul mentionat la alineatul (1), rata aplicabild a taxei vamale si
numerele de ordine sunt cele stabilite in anexa 1.

(3)  Contingentele tarifare de import mentionate la alineatul (1) se gestioneazd prin atribuirea de drepturi de import,
intr-o primi etapd, si, ulterior, prin eliberarea de licente de import.

(4)  Se aplicd dispozitiile Regulamentelor (CE) nr. 1301/2006, (CE) nr. 376/2008 si (CE) nr. 382/2008, cu exceptia
cazului in care prezentul regulament prevede dispozitii contrare.
Articolul 2
Perioada de aplicare a contingentului tarifar de import

Contingentele tarifare de import mentionate la articolul 1 alineatul (1) sunt deschise pand la 31 octombrie 2014.

Articolul 3
Cererile de drepturi de import

(1)  Cererile de drepturi de import se depun cel mai tarziu la ora 13.00, ora Bruxelles-ului, in a 15-a zi calendaristicd
de la data intrdrii in vigoare a prezentului regulament.

(2)  In momentul depunerii unei cereri de drepturi de import se depune o garantie de 6 EUR per 100 de kilograme
greutate netd.

(3)  Solicitantii de drepturi de import demonstreazi cd o cantitate de produse din carne de vitd de la codurile
NC 0201 sau 0202 a fost importatd de acestia sau in numele lor in conformitate cu dispozitiile vamale aplicabile, pe
parcursul perioadei de 12 luni imediat anterioare perioadei de aplicare a contingentului tarifar de import (denumiti in
continuare ,cantitate de referind”). O societate rezultatd din fuzionarea unor societdti care dispun, fiecare, de cantitdti de
referintd importate isi poate intemeia propria cerere pe respectivele cantitati.

(4)  Cantitatea totald care face obiectul unor cereri de drepturi de import depuse in perioada de valabilitate a contin-
gentului tarifar de import nu poate depdsi cantitdtile de referintd ale solicitantului. Cererile care nu respectd aceastd
normd sunt respinse de autorititile competente.

(5)  Nu mai tarziu de cea de-a saptea zi lucritoare de la incheierea perioadei de depunere a cererilor mentionate la
alineatul (1), statele membre notificd Comisiei cantitdtile totale ale tuturor cererilor exprimate in greutatea in kilograme a
produsului.

(6)  Drepturile de import se acordd incepand cu a saptea zi si pand cel tarziu in a 12-a zi lucritoare care urmeaza sfar-
sitului perioadei de notificare mentionate la alineatul (5).

(7)  In cazul in care aplicarea coeficientului de alocare mentionat la articolul 7 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006 conduce la alocarea a mai putine drepturi de import decit cele solicitate, garantia constituitd in conformi-
tate cu alineatul (2) se restituie in mod proportional fird intarziere.

(8)  Drepturile de import sunt valabile incepand cu data emiterii pand la 31 octombrie 2014. Drepturile de import nu
sunt transferabile.
Articolul 4
Eliberarea licentelor de import

(1)  Punerea in liberd circulatie a cantitdtilor acordate in cadrul contingentului tarifar de import mentionat la articolul
1 alineatul (1) este conditionatd de prezentarea unei licente de import.

(2)  Cererile de licente de import acoperd intreaga cantitate de drepturi de import alocati. Aceastd obligatie este o
cerintd principald in sensul articolului 19 alineatul (2) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 282/2012.

(3)  Cererile de licente pot fi depuse numai in statul membru in care au fost solicitate si obtinute drepturile de import
in cadrul contingentului tarifar de import mentionat la articolul 1 alineatul (1).
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Fiecare licentd de import eliberatd are ca rezultat o reducere corespunzdtoare a drepturilor de import obtinute si elibe-
rarea, fird intarziere, a unei parti proportionale din garantia constituitd in conformitate cu articolul 3 alineatul (2).

(4)  Licentele de import sunt eliberate la cerere si pe numele operatorului care a obtinut drepturi de import.

(5)  Cererea de licentd mentioneazd un singur numdr de ordine. Cererea se poate referi la mai multe produse avand
coduri NC diferite. In acest caz, toate codurile NC si descrierea acestora sunt inscrise la rubricile 15 si 16 din cererea de
licentd si din licenta.

(6)  Cererile de licentd si licentele de import contin urmitoarele mentiuni:

(a) la rubrica 8, numele ,Ucraina” drept tard de origine si rubrica ,da” marcatd cu o cruce;
(b) la rubrica 20, una dintre mentiunile din anexa IL.

)
(7)  Fiecare licentd trebuie sd mentioneze cantitatea pentru fiecare cod NC.

(8)  Prin derogare de la articolul 5 alineatul (3) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 382/2008, licentele de import sunt
valabile timp de 30 de zile incepand cu ziua de eliberare efectivd a licentei in sensul articolului 22 alineatul (2) din Regu-
lamentul (CE) nr. 376/2008. Cu toate acestea, termenul de valabilitate al licentelor de import expird cel tarziu la
31 octombrie 2014.

Articolul 5
Notificarea Comisiei

(1)  Prin derogare de la articolul 11 alineatul (1) al doilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1301/2006, statele
membre comunicd Comisiei:

(a) pand la 14 noiembrie 2014 cel tarziu, cantititile de produse, inclusiv notificirile cu mentiunea ,zero”, pentru care
au fost eliberate licente de import in cursul perioadei contingentare;

(b) panid la 28 februarie 2015 cel tarziu, cantitdtile de produse, inclusiv notificirile cu mentiunea ,zero”, care fac
obiectul licentelor de import neutilizate sau partial utilizate si care corespund diferentei dintre cantitdtile inscrise pe
versoul licentelor de import si cele pentru care au fost eliberate licentele.

(2)  Nu mai tarziu de 28 februarie 2015, statele membre notifici Comisiei cantititile de produse care au fost puse
efectiv in liberd circulatie in cursul perioadei de aplicare a contingentului de import stabilite de prezentul regulament.

(3) In cazul notificirilor mentionate la alineatele (1) si (2), cantitdtile sunt exprimate in greutatea in kilograme a
produsului.
Articolul 6
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdatoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 23 aprilie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA 1

Fard a aduce atingere regulilor de interpretare a Nomenclaturii combinate, textul descrierii produselor este considerat ca
avand numai o valoare orientativi, aplicabilitatea regimului preferential fiind determinatd, in contextul prezentei anexe,
de domeniul de aplicare al codurilor NC.

Numir de ordine

Coduri NC

Descriere

Cantitate in tone
(greutate netd)

Taxd aplicabild
(EURY)

09.4270

0201 10 00
0201 20 20
0201 20 30
0201 20 50
0201 20 90
0201 30 00
0202 10 00
0202 20 10
0202 20 30
0202 20 50
0202 20 90
0202 30 10
0202 30 50
0202 30 90

Carne de vitd, proas-
patd, refrigeratd sau
congelatd

12 000

0
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ANEXA 11

Mentiuni previzute la articolul 4 alineatul (6) litera (b)

— 1In limba bulgara: Pernament 3a nsmbnnenue (EC) Ne 411/2014

— 1In limba spaniold: Reglamento de Ejecucién (UE) n° 411/2014

— In limba cehi: Provddéci nafizen{ (EU) ¢. 411/2014

— In limba danezd: Gennemforelsesforordning (EU) nr. 411/2014

— In limba germani: Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 411/2014
— In limba estond: Rakendusmaarus (EL) nr 411/2014

— In limba greaci: Exteleotikdg kavoviopog (EE) apid. 411/2014

— In limba engleza: Implementing Regulation (EU) No 411/2014

— In limba franceza: Réglement d’exécution (UE) n° 411/2014

— In limba croatd: Provedbena uredba (EU) br. 411/2014

— In limba italiand: Regolamento di esecuzione (UE) n. 411/2014

— In limba letond: Istenosanas regula (ES) Nr. 411/2014

— 1In limba lituaniani: [gyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 411/2014
— 1In limba maghiara: 411/2014/EU végrehajtdsi rendelet

— In limba malteza: Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 411/2014
— In limba neerlandezi: Uitvoeringsverordening (EU) nr. 411/2014
— In limba poloni: Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr. 411/2014
— In limba portugheza: Regulamento de Execucdo (UE) n.c 411/2014
— In limba romani: Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 411/2014
— In limba slovaci: Vykonavacie nariadenie (EU) ¢. 411/2014

— 1In limba slovend: Izvedbena uredba (EU) §t. 411/2014

— 1In limba finlandez: Taytintoonpanoasetus (EU) N:o 411/2014

— In limba suedezd: Genomforandeforordning (EU) nr 411/2014.
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